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Panasonic

Clock Radio

RC-Q720

Operating Instructions
WHCTpyKumMa no akcnnyatauum
Instrukcja obstugi

Navod k obsluze

Before connecting, operating or adjusting this product,
please read these instructions completely. Please keep
this manual for future reference.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana na podstawie
oryginalnej publikacji firmy MATSUSHITA ELECTRIC

INDUSTRIAL CO., LTD.

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. En
Web Site: http://www.panasonic.co.jp/global/ ©»
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Specifications
Radio Frequency Range:

FM: 65.00-108.00 MHz

LW: 148.5-285 kHz
Power Output: 250 mW+250 mW (RMS...max.)
Speaker: 4cm
Power Requirement:

AC: 230-240V, 50 Hz

Power Consumption; 6 W

Memory back-up battery for clock:
9V (6F22/6LR61, 006P)
Dimensions (WXHXD): 215X64x149 mm
Mass: 783 g (without battery)

Note:
Specifications are subject to change without notice.
Mass and dimensions are approximate.

TexHu4Yeckue xapakTepucTukun
[Avana3soH paguoyacToT:
FM: 65,00—108,00 MI'y
LW: 148,5-285 kl'y
BbixofHasi MOLYHOCTb: 250 mBT+250 mMBT
(cpegHekBagpaTuyHas...Makc.)

AvHamuk: 4.cm
TpeboBaHMUA K 9NIEKTPONMUTAHUIO:
Mepem: 230-240B,50 'y

MoTtpebnsiemasn mowHoOCTh; 6 BT
BaTtapesi pe3epBHOro NMTaHUsA A4S 4acoB:
9 B (6F22/6LR61, 006P)
Pasmepbi (LUXBXT): 215X64X149 Mm

Bec: 783 1 (6e3 6aTapeek)
\- J

PYCCKUMN A3bIK

Power supply

OHeprocHabxeHue

Using AC mains lead I

Dry cell memory back-up battery (not included) &
This battery saves the clock and alarm settings if there is
a power interruption.

If the power is interrupted

®The time display clears until the unit is turned on again.
The clock can gain or lose up to six minutes an hour
while the power is interrupted.

®The radio and radio alarm do not work while the power
is interrupted. The beep alarm continues to function.

Replacing the battery

®The service life of this battery is approximately 1 year.

o|f, after a power interruption, the display flashes after
turning the unit on again, the battery needs to be
replaced.

Setting the time

Reset the clock regularly to maintain accuracy. (Monthly
accuracy +/—30 seconds)

While pressing and holding [TIME SET, @IE®], press

[FWD] or [REV] to set the time.

[FWD]: Increases the time by one-minute units.

[REV]: Decreases the time by one-minute units.

e|ncrease the speed by also pressing [FAST].

®The seconds are reset to zero whenever [FWD] or
[REV] is pressed.

B Time display
24-hour time display

B To check the second display
Press and hold [DOZE].
The minutes and the seconds will appear.

B Changing the brightness of the time display
[HIGH]: For a bright display
[LOW]: For a dim display

Cautions

e Align the poles @ and © properly when inserting the
battery.

®Do not heat or disassemble the batteries. Do not allow
them to contact flame or water.

®Remove the battery if the unit is not to be used for a
long time.

e Do not peel off the covering on batteries and do not use
if the covering has been peeled off.

Mishandling of battery can cause electrolyte leakage

which can damage items the fluid contacts and may

cause a fire.

If electrolyte leaks from the battery, consult your dealer.

Wash thoroughly with water if electrolyte comes in contact

with any part of your body.

®These speakers do not have magnetic shielding. Do not
place them near televisions, personal computers or
other devices easily influenced by magnetism.

e Avoid using or placing this unit near sources of heat.

®This product may receive radio interference caused by
mobile telephones during use. If such interference is
apparent, please increase separation between the
product and the mobile telephone.

CAUTION!

oDO NOT INSTALL OR PLACE THIS UNIT IN A
BOOKCASE, BUILT-IN CABINET OR IN ANOTHER
CONFINED SPACE. ENSURE THE UNIT IS WELL
VENTILATED. TO PREVENT RISK OF ELECTRIC
SHOCK OR FIRE HAZARD DUE TO OVERHEATING,
ENSURE THAT CURTAINS AND ANY OTHER
MATERIALS DO NOT OBSTRUCT THE VENTILATION
VENTS.

oDO NOT OBSTRUCT THE UNIT'S VENTILATION
OPENINGS WITH NEWSPAPERS, TABLECLOTHS,
CURTAINS, AND SIMILAR ITEMS.

oDO NOT PLACE SOURCES OF NAKED FLAMES,
SUCH AS LIGHTED CANDLES, ON THE UNIT.

®DISPOSE OF BATTERIES IN AN
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY MANNER.

®THIS UNIT IS INTENDED FOR USE IN MODERATE
CLIMATES.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK
OR PRODUCT DAMAGE, DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN, MOISTURE, DRIPPING OR
SPLASHING AND THAT NO OBJECTS FILLED WITH
LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL BE PLACED ON
THE APPARATUS.

Marking sign is located on bottom of the unit.

Wcnonb3oBaHue ceTeBoro wHypa nepemenHoro Toka [

Batapeiika peaepBHOIl NamsATH cyxoro Tuna (He npunaraercs) [E

Ota 6aTapeiika coxpaHseT yCTaHOBKW 4acoB 1 6yaunbHuKa, ecnu

nNpovcXoAuUT cO0M NUTAHUS.

Ecnun nponcxogut c6oi nutaHus

e [lucnneit Yacos ounLjaeTCcs A0 Tex Nop, Noka annapat CHoBa He
BK/to4aeTCA. Hackl MOTyT yXo4uTb Briepej Unn oTcTaBaTb Ha
BPeMs A0 LIECTU MUHYT B Yac BO BPeMsi C6051 9NIEKTPONUTAHNSI.

ePaavonpuemMHuK 1 6yaunbHUK paguonpveMHuka He paboTatoT
BO Bpems c605 an1eKTponuTaHus. CurHan saymmepa npogomkaet
pa6oTaTtb.

3ameHa 6aTapeiku

o Cpok cny>x6bl 3Toin 6aTapeiiku cocTaBnseT NpuénuanTensHo 1
roa.

eEcnu nocne c60si MUTaHWUst AUCMIIEN MUraeT Nocre NOBTOPHOTO
BKJIOYeHMs annapara, 6aTtapeiiky Heo6XoANMO 3aMeHUTb.

YcTtaHOBKa BpemeHu

PerynsipHo nepeycTaHaBnmBanTe Yacbl A5 JOCTWKEHUS

To4HOCTW. (ToYHOCTL +/— 30 CeKyHz B MecsL|)

Haxas v yaepxusas kHonky [TIME SET, @Id], Haxumaiite

KHOMKY [FWD] unu [REV], 4T06bl yCTAHOBUTb BPEMS.

[FWD]: YBenuumBaeT BpeMs C LIAroM B O4HY MUHYTY.

[REV]: YMeHblIaeT Bpems C Warom B O4HY MUHYTY.

©CKOpOCTb BO3PACTAET TaKXe Mpu HaxkaTum KHonku [FAST].

®CeKyH/bl yCTaHaBIMBAIOTCA Ha HyNeBoe 3HaueHue, ecnu
HaxumaeTcs kHonka [FWD] unm [REV].

H [ucnnei BpemeHu

24-4acoBoW Avcnnesi BpEMEHU

B YT106bI NPOBEPUTL AUCTINENA CEKYHA

HaxmuTe u yaepxxuBaite kHonky [DOZE].

MosIBATCA MUHYTBI U CEKYHABI.

B W3meHeHue ApKOCTU AUCNIIEA BPEMEHN

[HIGH]: Ans sapkoro aucnnesn

[LOW]: [nsa Tycknoro gucnnes

MpegynpexpaeHus

e[IpaBunbHO coBMeCTUTe nontoca @ u © npv BCTaBneHUn
6arapemnku.

®He HarpeBaiiTe 1 He pasbupanTe 6aTapeiiku. He gonyckainte ux
KOHTaKTa C OrHeM U1 BOAON.

eYpaanute 6aTapeiiky, ecnu annapart He 6yeT UCMONb30BaTLCs B
TeYeHne AIMTENIbHOTO BPEMEHW.

e®He cHUMaliTe NOKpbITUE 6aTapeek W He UCNob3ynTe, ecnm
MOKpbITWE 6bINO yAaneHo.

HenpaBunbHoe obpatieHue ¢ 6aTapeiikamm MOXET NPUBECTM K

yTeuKe 3MeKTPonuTa, KOTOpbI MOXET NOBPeAWUTb NpeAMeTb! Npu

KOHTaKTe UM NPUBECTU K BO3rOPaHuIo.

Ecnu anekTponuT BbiTeKaeT u3 6aTtapenku,

MPOKOHCYNbTUpYiiTech y Baluero aunepa.

TuwaTtensHO NPOMOoiiTe BOAOIA, €CIIN 3MEeKTPOSIUT Nonarn Ha Kakyio-

HWbyab 4acTb Bawero Tena.

©3TN AVHAMUKW HE UMEIOT MarHUTHoOW 3awuTbl. He nomelante ux
B6MN3N TENEBU30POB, NEPCOHAMbBHBIX KOMMbIOTEPOB U APYTUX
YCTPOWCTB, KOTOpPbIE NErKo NoABepralTca BO3AENCTBUIO
marHeTM3ma.

e|/36eraiiTe UCMONB30BAHUS UMM PACMONIOXKEHUS ATOro annapara
BOMNU3M UCTOYHMKOB Tenna.

370 U3genue MoXeT NPUHUMATL PaAvo NOMEXH,
06yCrnoBneHHble NepeHoCHbIMK TenedoHamn. Ecnn Takue
NoMexu ABMAIOTCA O4EBUAHBIMM, YBENWUYbTE, NOXanyncTa,
paccTosiHue MeXXAay U3fernimeM 1 NepeHoCHbIM TeneoHOM.

NMPEAOCTEPEXXEHMUE!

oHE CJIEAYET YCTAHABJ/IMBATb UM PASMELIATD
OAHHbIV AMMAPAT B KHUXXHOM LWKA®Y, BCTPOEHHOM
WKA®Y UNN APYFOM OFPAHWYEHHOM NPOCTPAHCTBE
[INS TOTO, YTOBbI COXPAHUTb YCIOBUS XOPOLLEN
BEHTUNSILIMW. YIOCTOBEPLTEC, YTO LUTOPbI U
[PYTVE NOOBHbIE MPEAMETbI HE NPEMSATCTBYIOT
HOPMANBLHOW BEHTURALMM ANS NPEAOTBPALLEHMUS
PUCKA NMOPAXEHUS 9NIEKTPUYECKUM TOKOM UMK
BO3HUKHOBEHMUS NMOXAPA U3-3A NEPETPEBA.

eHE 3AKPbIBAWTE BEHTU/IALMOHHbLIE OTBEPCTUS
AMMAPATA FA3ETAMUW, CKATEPTSIMM, LUITOPAMU U
NOAOBHLIMUA MPEAMETAMM.

oHE PA3MELLAVTE HA AMMNAPAT UCTOYHUKN OTKPLITOrO
NNAMEHW, TAKUE, KAK FOPSILUME CBEYW.

©BbIEPACLIBAWUTE BATAPEN B MYCOP, YYUTLIBAS
OXPAHY OKPY)XAIOLIEV CPEABI.

©3TOT AMMAPAT MPEAHA3HAYEH NS UCNOMNb30BAHUS
B KJIMMATE CPEQJHEW NONOCHI.

NPEAYNPEXAEHUE:

[NS YMEHBLUEHWUS! PUCKA BO3HUKHOBEHUS MOXAPA,

MOPAXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM UMK

NOBPEXEHUSA U3AENUS HE NOABEPIAWTE JAHHBIN

AMMNAPAT BO3[ENCTBMIO JOXAS, BNATW, GPbI3I UK

KAMESIb, U HE CTABbTE HA AMMAPAT NPEAMETbI,

HAMOJTHEHHBIE XXUAKOCTAMM, TAKUE, KAK BA3bl.

3HaK MapKVUpPOBKY PacrofioXeH Ha HIDKHeN
naHenu annapara.

Mpumep mapkupokn: OO1TAOOOOOO0O

AnemeHTbl Koga:  3-Uil CUMBOSI—TO/ U3rOTOBMEHUA
(1-2001 r., 2-2002 r., 3-2003 1., ...);
4-bIn CUMBOJTI—MeCAL U3rotoBneHna
(A-siHBapb, B—thespan, ..., L-aekabpb)

Pacnonoxenne
MapKUpPOBKMU: 3agHas, HWKHAS Unu 6okoBas nNaHesnb
ycTpoicTBa

[Ans Poccun
NHO®OPMALIA O CEPTUGUKALIN T
NnPOAYKLN

Bz02
[Ansa Poccumn

“YCTaHOBIEHHbI NPOM3BOAUTENEM B NOpsiAKe N. 2 cT. 5
®degepanbHoro 3akoHa PO “O 3awwmTe npas notpebuTenein”
CpOK Cry>6bl U34enua paBeH 7 rogam ¢ Aatbl IPOM3BOACTBA
npu ycrnosuu, 4To Usgenve ncnonb3yeTca B CTPOroMm
COOTBETCTBMU C HaCTOHLL(eI;I I/IHCprKL‘I/IeIZ Mo aKcnnyatauyun n
NPUMEHUMBIMW TEXHUHECKUMU CTaHgapTamu.”

PaAMOI‘IpIIIeMHVIK C Yyacamum

Mauywura nekTpuk UHpactpuan Ko., Jitg.
1006 Kagoma, Ocaka, sSinoHus

CpaenaHo B Kutae

Bottom of the unit
(No battery cover is used.)

TIME SET

Q.

While pressing

HIGH® ®| Ow
BRIGHTNESS

CESKY

Zasilanie

Napajeni

Poprzez kabel zasilania I

Zapasowa sucha bateria podtrzymujaca pamieé (nie

dotaczona) £

Bateria ta pozwala na zachowanie nastawier zegara i budzika w

przypadku przerwy w zasilaniu.

Jezeli wystapi przerwa w zasilaniu

e Nie bedzie wida¢ wyswietlenia czasu, az urzadzenie zostanie
ponownie wigczone. Podczas przerwy w zasilaniu zegar moze
spieszy¢ sie lub spézniaé¢ do szesciu minut na godzine.

e®Radio i budzik radiowy nie dziatajg podczas przerwy w zasilaniu.
Budzik dzwonkowy dziata nadal.

Wymiana baterii

®Zywotno$¢ baterii wynosi okoto 1 roku.

e Jezeli po przerwie w zasilaniu wyswietlacz miga po ponownym
wigczeniu urzgdzenia, bateria powinna by¢ wymieniona.

Nastawianie czasu

Aby zachowa¢ doktadnos¢, nastawiaj zegar regularnie.

(Doktadnos¢ miesieczna +/— 30 sekund)

Trzymajac wcisniety przycisk [TIME SET, @IE], naciskaj

przycisk [FWD] lub [REV], aby nastawi¢ czas.

[FWD]: Przesuwa czas do przodu o jedng minutg.

[REV]: Przesuwa czas do tytu o jedng minute.

e Zwieksz szybko$¢, naciskajac jednoczesnie przycisk [FAST].

e Sekundy sg nastawiane na zero przy kazdym naci$nigciu przycisk
[FWD] lub [REV].

B Wyswietlacz czasu

24-godzinny wyswietlacz czasu

B Sprawdzanie wyswietlenia sekund

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOZE].

Pojawig si¢ minuty i sekundy.

B Zmiana jasnosci wyswietlacza czasu

[HIGH]: Rozjasnianie wyswietlacza

[LOW]: Przyciemnianie wy$wietlacza

Ostrzezenia

®Podczas wktadania baterii ustaw prawidtowo bieguny @i ©.

eNie nagrzewaj ani nie rozbieraj baterii. Nie dopuszczaj, aby
stykaty sig z ptomieniem lub woda.

e Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij
baterie.

e Nie zdejmuj ostonek z baterii i nie uzywaj baterii ze zdjetymi
ostonkami.

Niewtaéciwe obchodzenie sie z baterig moze doprowadzi¢ do

wycieku elektrolitu, ktéry moze uszkodzi¢ stykajace sie z nim czesci

i by¢ przyczyna zapalania.

Jezeli elektrolit wycieknie z baterii, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jezeli dojdzie do kontaktu elektrolitu z jakgkolwiek czescig ciata,

umyj ja doktadnie woda.

e Gtosniki nie posiadaja ekrandw magnetycznych. Nie ustawiaj ich
w poblizu telewizoréw, komputerédw osobistych ani innych
urzadzen podatnych na pole magnetyczne.

e Unikaj uzywania i ustawiania urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta.

®To urzgdzenie moze odbiera¢ zaktécenia wywotane uzyciem
telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktdcenia wystgpia,
wskazane jest zwiekszenie odlegtosci pomigedzy urzadzeniem a
telefonem komérkowym.

UWAGA! .

oNINIEJSZEGO URZADZENIA NIE NALEZY
INSTI_\LOWAC LUB UMIESZCZAC W SZAFCE NA
KSIAZKI, ZABUDOWANEJ SZAFCE LUB INNEJ
OGRANICZONEJ PRZESTRZENI, W CELU .
ZAPEWNIENIA DOBREJ WENTYLACJI. NALEZY SIE
UPEWNIC, ZE ZASLONY | INNE MATERIALY NIE
ZASLANIAJA OTWOROW WENTYLACYJNYCH TAK,
ABY ZAPOBIEC RYZYKU PORAZENIA PRADEM LUB
POZARU W WYNIKU PRZEGRZANIA.

oNIE ZASLANIAJ OTWOROW WENTYLACYJNYCH
URZADZENIA GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASLONAMI |
PODOBNYMI PRZEDMIOTAMI. L

eNIE UMIESZCZAJ NA URZADZENIU ZRODEL
OTWARTEGO OGNIA, TAKICH JAK ZAPALONE
SWIECE. ] ]

ePOZBYWAJ SIE ZUZYTYCH BATERII W SPOSOB
NIE ZAGRAZAJACY SRODOWISKU
NATURALNEMU.

eURZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO
UZYWANIA W KLIMACIE UMIARKOWANYM.

OSTRZEZENIE: ) _

ABY OGRANICZYC NIEBEZPIECZENSTWO POZARU,
PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA
URZADZENIA, NIE NALEZY WYSTAWIAC
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU, WILGOCI,
KAPANIE LUB ZACHLAPANIE; PONADTO NA
URZADZENIU NIE NALEZY USTAWIAC ZADNYCH
NACZYN ZAWIERAJACYCH PLYNY, TAKICH JAK
WAZONY.

Symbol znakujacy jest umieszczony na
spodzie urzadzenia.

,Czynnosci wykonywane przez zaklady ustugowe
polegajace na sprawdzeniu: dziatania, parametréow
technicznych, czyszczeniu gtowic i toru tasmy,
regulacji i czyszczeniu mechanizmu, strojeniu
programatoréw, wymianie zaréwek i bezpiecznikow—
nie sa zaliczane do iloéci napraw stanowigcych
podstawe wymiany sprzetu zgodnie z §36, pkt. 1.3.
Uchwaty Nr. 71 Rady Ministréw z 1983.06.13.,
opublikowanej w Monitorze Polskim Nr. 21 z
1983.06.29.¢

,=Uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne
zewnetrznych czesci metalowych i z tworzyw
sztucznych oraz sznury przytagczeniowe,
stuchawkowe—nie podlegajg gwarancii.”

—

Pouziti pfivodu stfidavého napéti [l

Zalozni baterie paméti (neni v dodavce) [E]

Tato baterie uchovava nastaveni hodin a budiku pfi

preru$eni dodavky proudu.

Je-li napajeni pferuseno

®Zhasne displej hodin, dokud se pfistroj znovu nezapne.
Je-li pteruseno napajeni, mohou se hodiny zrychlit nebo
zpozdit az o Sest minut za hodinu.

oS preruSenym napajenim nepracuje radio ani radiovy
budik. Budik se zvukovou signalizaci funguje i nadale.

Vyména baterie

®Zivotnost této baterie ¢ini zhruba jeden rok.

e Jestlize po preruseni napajeni displej znovu zapnutého
pristroje blika, je tfeba baterii vyménit.

Nastaveni ¢asu

Hodiny pravidelné nastavujte, aby ukazovaly presné.

(Odchylka za mésic +/— 30 s)

Stisknéte a pfidrzte tlagitko [TIME SET, @eIia] a pomoci

tlagitek [FWD] nebo [REV] nastavte ¢as.

[FWD]: ZvySuje €as v krocich po jedné minuté.

[REV]: Snizuje ¢as v krocich po jedné minuté.

o Stisknutim tlacitka [FAST] Ize zvysit rychlost.

o Pfi kazdém stisknuti tlacitka [FWD] nebo [REV] se
vynuluji sekundy.

W Casovy displej

24-hodinové zobrazeni ¢asu

B Kontrola druhého displeje

Stisknéte a pridrzte tlaéitko [DOZE].

Zobrazi se minuty a sekundy.

B Zména jasu ukazatele ¢asu

[HIGH]: jasné zobrazeni

[LOW]: ztlumené zobrazeni

Upozornéni
o Pii vkladani baterie zajistéte spravnou polarizaci (® a

).

®Baterie nevystavuijte teplu a nerozebirejte. Zabrarite
jejich styku s plamenem nebo vodou.

e Jestlize predpokladate, Ze se pfistroj nebude po delsi
dobu pouzivat, baterii vyjméte.

®Obal baterie nesloupavejte a baterii nepouzivejte, je li
jeji obal poskozeny nebo sloupnuty.

Nespravné zachazeni s baterii mize zpusobit vyteceni

elektrolytu, ktery mize poskodit kontakty a zplsobit

pozar.

Jestlize z baterie unikne elektrolyt, poradte se s

prodejcem.

Jestlize kteroukoliv ¢ast vasSeho téla zasahne elektrolyt,

umyjte se dukladné vodou.

e Tyto reproduktory nemaji magnetické stinéni.
Neumistuijte je do blizkosti televizor(, osobnich poc¢itact
ani jinych zafizeni, na néz ma magnetismus vliv.

e Tento pfistroj neumistujte do blizkosti zdroju tepla.

eTento vyrobek muze byt béhem pouzivani rusen
radiovou interferenci, ktera je zplisobena mobilnim
telefonem. Jestlize k takovéto interferenci dojde,
zajistéte prosim vétsi vzdalenost mezi timto vyrobkem a
mobilnim telefonem.

POZOR! ] o ]

*ABYSTE ZAJISTILI DOBRE VENTILACNi PODMINKY,
NIKDY NEINSTALUJTE TENTO PRISTROJ V.
KNIHOVNE, VESTAVENE SKRINI NEBO JINEM
UZAVRENEM PROSTORU. ZAJISTETE, ABY ZAVESY
A VSECHNY OSTATNi MATERIALY NEBRANILY V
DOBRE VENTILACI, ABYSTE PREDESLI NEBEZPEC]
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO
NEBEZPECi POZARU, KTERE BY MOHLO
VZNIKNOUT PREHRATIM PRISTROJE. __

eNEBLOKUJTE VENTILACNi OTVORY PRISTROJE
NOVINAMI, UBRUSY, ZAVESY A JINYMI
MATERIALY. o }

eNEPOKLADEJTE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE,
JAKO NAPRIKLAD HORICI SVIEKY, NA PRISTROJ.

*ZBAVTE SE BATERI| SPRAVNYM ZPUSOBEM S
OHLEDEM NA ZIVOTNi PROSTREDI, o

*TENTO PRISTROJ JE KONSTRUOVAN PRO POUZIT
V MIRNEM KLIMATU.

UPOZORNENI: o .

ABYSTE SNiZILI NEBEZPECi VZNIKU POZARU, )
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO POSKOZENI
PRISTROJE, NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIZENI DESTI,
NADMERNE VLHKOSTI, KAPAJICi VODE A
POSTRIKANI. NA ZARIZENI BY NEMELY BYT
UMISTOVANY ZADNE OBJEKTY NAPLNENE VODOU,
JAKO JSOU NAPRIKLAD VAZY.

Oznaceni je umisténo na spodni strané
jednotky.

POZOR! . L.

V PRISTROJI JE VYSOKE NAPETI. PRED
ODEJMUTIM KRYTU NUTNO VYJMOUT
VIDLICI SITOVEHO PRIVODU ZE ZASUVKY.
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TIME SET

BAND

/¢ 2 ~
FM ST=—s @ o—| \\/ /
o (4 While pressing @ —crmh-&
OFF-! \\—RADIO OFF- LBUZZER %
0 - e LN
@ ©@ b || =0 Press and hold
or OFF I URADIO OFF Y LBUZZER or
‘L <« v\ l/

SLEEP

SLEEP

While pressing

TIME SET

Y, — @@

TIME SET

3

ENGLISH

PYCCKUMN AA3bIK

Listening to the radio [

NpocnywwuBaHue pagvo [

W To listen to the radio
Follow steps 1-4.

W To turn off
Press [TIME SET, @IZ3].

B To adjust antenna

FM: Extend and change the direction of the FM antenna
cord.

LW: Move the unit to face in the direction of best
reception.

H Yrto6bl npocnywmsartb paguo
CnepyviTe AeNCTBUSAM NYHKTOB 1—4.

H YT106bl BLIKMIOYNTL
Haxxmute kHonky [TIME SET, @IED].

B Yto6bl nogperynmpoBaTb aHTEHHY

FM: PactaHuTe n nameHute HanpasneHve wHypa FM
aHTEeHHbI.

LW: TMepemecTtuTe annapart, 4Tobbl OH 6bi1 06paLLeH B
CTOPOHY Hausy4Lwero npuema.

Using the unit as an alarm clock

This unit has two alarms that you can set separately:
ALARM 1: To start play of the radio

ALARM 2: To sound a buzzer

(They shut off after about 59 minutes.)

B Radio alarm preparation
Tune to the station. (Refer to “Listening to the radio”.)

B Setting the alarms
Follow steps 1-3.

®Buzzer volume cannot be changed.
eMake sure the radio is off (press [TIME SET, @IZD])
for ALARM 1 to work.

B To stop the alarm

Press [TIME SET, @Id®]. (The alarm stops but the
setting remains intact so the alarm sounds again at the
same time the next day.)

B To turn the alarm off

Set [ G—CQEYD—E@D | to [OFF].

B To shut the alarm off temporarily
Press [DOZE]. (The alarm sounds again 7 minutes later.)

B To check the alarm time
Press [DISP/ADJUST, or @]

Using the sleep timer

This turns the radio off after a set time.

W To set the timer
Press [SLEEP]. (The time is set at 59 minutes.)

B To change the time

Press and hold [SLEEP] until the desired time
appears. (The time reduces in one-minute units down to
1 minute.)

or
Press [FWD] or [REV] while holding down [SLEEP].
[FWD]: Increases the time by one-minute units.
[REV]: Decreases the time by one-minute units.
e|ncrease the speed by also pressing [FAST].

B To check the remaining time
Press [SLEEP].

B To cancel and turn the radio off
Press [TIME SET, @IED].

For your reference:
You can combine the alarm clock (&) and sleep timer.

Maintenance

W If the surfaces are dirty

To clean this unit, wipe with a soft, dry cloth.

e®Never use alcohol, paint thinner or benzine to clean this
unit.

eBefore using chemically treated cloth, read the
instructions that came with the cloth carefully.

Ucnonb3oBaHue annapaTta B KauyecTse
6yaunbHuka B

OTOT annapaT umeeT ABa 6yAnSIbHUKA, KOTOpbIe MOryT
MCMOMb30BaTbCHA OTAESIbHO:

ALARM 1: YTto6bl HA4aTb NPOCNyLWMBaHNE Pagno
ALARM 2: YTo6bI crbilwaTth 3BYK 3ymMMepa

(OHu BbIKNtOYaOTCA NPUGNN3UTENBHO Yepe3 59 MUHYT.)

B MNopgroTtoBka paguo 6yaunbHUKa
HacTtpotiteck Ha cTaHumio. (ObpalaiiTech k pasgeny
“lNMpocnywmBaHue paguo”.)

B YcrtaHoBKa 6yAuNbHMKOB
CnepyWnTe AencTBnAM NyHKToB 1-3.

®YpoBeHb IPOMKOCTW 3yMMepa He MOXET U3MEHATHLCS.

®Y4706bI 6yannbHUK ALARM 1 paboTtan, ybeautech B
TOM, YTO PaAVNONPUEMHUK BbIKMIOYEH (HaXMUTE
kHonky [TIME SET, @IED]).

H Y10o6bl OCTAHOBUTL OYAUNBLHUK

Haxxmute kHonky [TIME SET, @I ]. (ByavnbHuk
OCTaHaBMMBaeTCA, HO YCTaHOBKA OCTAeTCA HEU3MEHHO
TaK, 4To 6yAMNbHUK CHOBA 3BY4UT B TO Xe camoe Bpems
Ha cnegyowmn AeHb.)

H Y106bl BLIKMIOYNTL 6YANNBHUK

YcTaHosuTe nepeknoyatens [@D—CINYD—@D |

B nonoxexue [OFF].

B Y106bl BPpEMEHHO OTKIMIOYNTb 6y ANNbHUK
Haxmute kHonky [DOZE]. (ByaunbHuk cHoBa 3BY4UT
yepes 7 MUHYT.)

B YTo6bl NPOBEPUTL BPEeMA ByAunbHUKa
Haxmute kHonky [DISP/ADJUST, wiv @B).

Ucnonb3oBaHue Talimepa cHa

3Ta (PyHKUMS OTKMIOHAET PaAVNONPUEMHUK Nocne
onpeaeneHHoro BpeMeHu.

B Yto6bl ycTaHOBUTL TaniMep
Haxmute kHonky [SLEEP]. (Bpems ycTtaHaBnmsaetcs
Ha 59 MUHYT.)

H YT106bl U3MEHUTb Bpemsl

HaxmuTte n yaepxusante KHonky [SLEEP] go Tex

nop, Noka He NOSIBUTCA HYXHoe Bpems. (Bpems

yMeHbLIaeTcs A0 1 MUHYTbI C LLAroM B O4HY MUHYTY.)

nnn

Haxumaiite kHonky [FWD] unu [REV], yaepxuBasa

Ha)kaToi KHonky [SLEEP].

[FWD]: YBenuumBaeT BpemMs C warom B O4HY MUHYTY.

[REV]: YmMeHbliaeT Bpems C waroM B O4HY MUHYTY.

®CKOpPOCTb BO3pacTaeT TakxKe NP HaxXaTun KHOMKMN
[FAST].

B Y1o6bl NpoBepUTbL OCTaBLUEECs Bpemsi
Haxmute kHonky [SLEEP].

H YT06bl OTMEHUTDb U BbIKJIIOYUTb Paguo
Haxmute kHonky [TIME SET, @IE].

K Bawemy cBefieHut0:
Bbl MOXeTe KoM6uHMpoBaTh 6yaunbHuk (IF) v Taiivep
CHa.

Yxop

H Ecnv noBepxHOCTU 3arpA3HeHbl

[AnsA o4ncTKM AaHHOro yCcTpoWcTBa MCNONb3ynTe

MSATKYI0 CYXYIO TKaHb.

®Hukoraa He ucnonb3yiiTe CNUPT, PacTBOPUTENN UMK
6EeH3MH.

e[lepe MCNONb30BaHWEM XUMUYECKN 06paboTaHHOM
TKaHW BHAMATENbHO NPOYMTanTe MHCTPYKLMN MO
NMPVMEHEHUIO 3TON TKaHW.

POLSKI

[ CGeEsky |

Stuchanie radia 2]

Poslouchani radia 3]

B Stuchanie radia
Wykonaj kroki 1-4.

B Wylaczanie
Nacisnij przycisk [TIME SET, €I3].

B Regulacja anteny

FM: Rozciaggnij kabel anteny FM i zmien jego kierunek.

LW: Obré¢ urzadzenie, aby byto skierowane w strone
dajgca najlepszy odbiér.

Uzywanie urzadzenia jako budzika 5

Urzadzenie posiada dwa budziki, ktére mozna nastawi¢
niezaleznie:

ALARM 1: Wiagcza radio

ALARM 2: Wiacza dzwonek

(Wytaczaja sie one po okoto 59 minutach.)

B Przygotowanie budzika radiowego
Dostréj stacje. (Patrz ,,Stuchanie radia“.)

B Nastawianie budzikéw
Wykonaj czynnosci 1-3.

®Nie mozna zmieni¢ gtosnosci dzwonka.
e Aby dziatat budzik ALARM 1, upewnij sie, czy radio jest
wytgczone (naciénij przycisk [TIME SET, @I ]).

B Wytaczanie budzika

Nacisnij przycisk [TIME SET, @& ]. (Budzik wytaczy
sig, ale jego nastawienie pozostanie nienaruszone,
budzik witgczy sige zatem ponownie nastgpnego dnia o tej
samej porze.)

B Anulowanie budzika

Ustaw [ G—@YD—@D ] na [OFF].

B Chwilowe wytaczenie budzika
Nacisnij przycisk [DOZE]. (Dzwiek budzika rozlegnie sie¢
ponownie po 7 minutach.)

B Sprawdzanie nastawienia budzika
Nacisnij [DISP/ADJUST, lub @D ].

B P¥i poslouchani radia
Provedte kroky 1-4.

B Vypnuti
Stisknéte tlaéitko [TIME SET, @D ].

B Nastaveni antény

FM: Vytahnéte a zménite smér nastaveni kabelu antény
FM.

LW: Ptistroj umistéte tak, aby stal celem ke sméru
nejlepsiho pfijmu.

Pouziti pfistroje jako budiku

Tento piistroj ma dva budiky, které mazete nastavit
samostatné:

ALARM 1: Spusténi radia

ALARM 2: Spusténi zvukového signalu

(Budiky se vypnou zhruba po 59 minutach.)

W Pfiprava radiového budiku
Vyladte stanici. (Viz ¢ast ,,Poslouchani radia“.)

W Nastaveni budikt
Provedte kroky 1-3.

Poznamka

®Nelze ménit hlasitost budiku.
o Chcete-li pouzit budik ALARM 1, zkontrolujte, zda je
radio vypnuté (stisknéte tlagitko [TIME SET, QeIdD]).

B Zastaveni buzeni

Stisknéte tlagitko [TIME SET, @&I&]. (Budik se vypne,
ale nastaveni budiku se nezméni, takze budik zazni
dal$iho dne ve stejny Cas.)

B Vypnuti budiku
Nastavte [ GI—@XIYD—@AD ] na [OFF].

B Docasné vypnuti budiku
Stisknéte tlacitko [DOZE]. (Budik zazni znovu o 7 minut
pozdéji.)

B Kontrola ¢asu buzeni
Stisknéte tlacitko [DISP/ADJUST, nebo @D ].

Uzywanie timera wytgczajgcego

Pouziti casovace zpozdéného vypinani

Wytacza on radio po uptywie nastawionego czasu.

B Nastawianie timera
Nacisnij przycisk [SLEEP]. (Czas zostanie nastawiony
na 59 minut.)

B Zmiana czasu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SLEEP], az pojawi si¢
zadany czas. (Czas zmniejsza sie w jednominutowych
krokach, az do 1 minuty.)

lub
Naciskaj przyciski [FWD] lub [REV], trzymajac
wcisniety przycisk [SLEEP].
[FWD]: Zwigksza czas o jedng minuteg.
[REV]: Zmniejsza czas o jedng minute.
o Zwieksz szybkos¢, naciskajgc jednoczesnie przycisk

[FAST].

B Sprawdzanie pozostatego czasu
Nacisnij przycisk [SLEEP].

B Anulowanie timera i wytaczanie radia

Nacisnij przycisk [TIME SET, €I3].
Wyjasnienie:

Mozna potgczy¢ budzik ([F) z timerem wytgczajgcym.

Konserwacja

B Gdy obudowa urzadzenia jest brudna

Aby oczysci¢ urzadzenie, wytrzyj je miekka, sucha

szmatka.

oNie nalezy uzywac alkoholu, rozpuszczalnika do farb lub
benzyny do czyszczenia niniejszego urzadzenia.

e\ razie uzywania $ciereczki impregnowanej
chemicznie, nalezy przed uzyciem doktadnie zapozna¢
sie z jej opisem i zaleceniami.

Tento €asovac vypne radio po uplynuti nastaveného
casu.

B Nastaveni ¢asovace ;
Stisknéte tlacitko [SLEEP]. (Cas je nastaven na
59 minut.)

B Zména casu
Stisknéte a pridrzte tlacitko [SLEEP], dokud se
nezobrazi pozadovany &as. (Cas se zkracuje v krocich
po jedné minuté az na jednu minutu.)

nebo
Stisknéte a pridrzte tlacitko [SLEEP] a sou¢asné
stisknéte tlaéitko [FWD] nebo [REV].
[FWD]: Zvysuje €as v krocich po jedné minuté.
[REV]: Snizuje ¢as v krocich po jedné minuté.
o Stisknutim tlacitka [FAST] Ize zvysSit rychlost.

B Kontrola zbyvajiciho ¢asu
Stisknéte tlaéitko [SLEEP].

W Storno a vypnuti radia
Stisknéte tlaéitko [TIME SET, @D ].

Pro informaci:
Budik () Ize kombinovat s Sasovaéem zpozdéného
vypinani.

Udrzba

B Zaspinéné povrchy

Pristroj ¢istéte jemnou, suchou latkou.

oNepouzivejte alkohol, fedidlo nebo benzin.

e Pfed pouzitim chemicky oSetfenych latek si prectéte
pokyny, pfiloZzené k témto latkam.



